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ARRETE

autorisant la saciéta Woco Decize SAS
a exploiter une installation de production de mélanges élastomériques,
de piéces anti-vibratoires, de piéces caoutchoue, de manchons compensateurs
sur le territoire de |3 Commune de DECIZE (Nievre)

Le préfet de Ia Niévre,
Chevalier de |a Légion d'Honneur,

le code de I'environnement :

le décret n° 77-1133 maodifié du 21 septembre 1977 relatif aux installations classees pour la
protection de r’enwmnnement;

le décret du 20 maji 1953 modifié portant nomenclatyure officielle des installations Classées ;

larrété préfectoral ne 85-3664 du 11 décembre 1985 autorisant la sociéts Caouichouc
Manufacturé et Plastiques (CMP) & exploiter une unité de traitement electrolytique et chimigue des
metaux sur le territojre de la commune de DECIZE (Miévre) ;

la demande présentée le 3 mars 2004, par M, le directeur de la société Woco Decize SAS en vue
d'obtenir & son profit l'autorisation d'exploiter une installation de production de mélanges
élastomériques, de pieces anti-vibratoires, de pleces caoutchouc et de manchons compensateurs
sur le territoire de |a commune de DECIZE (Nievre) -

larrété préfectoral ne 2004-P-2231 dy 23 Juillet 2004 prescrivant & |a Société Woco SAS g
réalisation d'une &tude détaillée des sals pour son établissement de DECIZE (Nievre) ;

I'arrété préfectoral n® 2004-P-3789 du 1% décembre 2004 prescrivant a la société Woeo Decize
SAS la réalisation d'une étude technico-économigue en vue de la réduction des rejets en COV de
son établissement :

Farrété préfectoral ne 2008-P-2548 du 2 juin 2006 prescrivant a la société Woco Decize SAS un
diagnostic approfondi, une étude détaillée des risques avec surveillance des eaux superficielles
et souterraines

les résultats de I'enquéte publique & laquelle il a &t Procedé, pendant un mois, dans Jes
40, rue de la Préfecture

58026 NEVERS CEDEX
site internet www.nievre.pref.gouv.ir
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communes de DECIZE, CHAMPVERT, SAINT LEGER DES VIGNES et LA MACHINE (Niévre) :

l'avis du commissaire enquéteur ;
l'avis des chefs de services intéressés :

le rapport de 'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement en date
du 13 mars 2007 |

I'avis du CODERST dans sa session du 27 mars 2007 :

CONSIDERANT que la demande a été soumise aux formalités réglementaires et que les dangers ou
inconvénients de l'exploitation peuvent étre prévenus par des mesures spécifiques de nature & protéger
I'Environnement ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par
le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de lnstallation pour les intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la sante, la securite, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de |'environnement ;

LE

pétitionnaire consulté :

SUR proposition du secrétalre général de la préfecture de la Nigvre,

ARRETE



TITRE PREMIER

OBJET DE L'ARRETE
—==1UCLARRETE

ARTICLE 1. TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société Woco Decize SAS dont le siege social est situé BF 101 - Usine des Caillots - 58302
DECIZE CEDEX, est autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans
I8 présent arréts exploiter une installation de production de mélanges élastomériques, de pleces anti-
vibratoires | de piéces caoutchoue, de manchons Compensateurs dans son établissement situé « Usine
des Calllots », dont lemprise est délimitée conformément au plan annexe au présent arrété et situe sur
Parcelles cadasirées section CN n® 2,3,6,10,CL n° 46, CM n®11 du territoire de |3 commune de DECIZE
etAA N 15,17,18,1 9,59,1126 et 1613 de la commune de CHAMPVERT (Nigvre) .

ARTICLE 2, DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

L'établissermnent. objet de la présente autorisation, est GOmpose principalement deg installations
Slivantes :

- atelier mélanges comprenant :
- feception des matiéres premieres,
- atelier de fabrication
- laboratoires d'analyses et services de contréle,
- Magasin expédition
- ateller d'entretien,

- atelier industjg - (secteurs Ditatoflex, PAX, Ferroviaire, JTC {(Joints Torigues et Corniéres),
tout caoutchoue comprenant :
- réception des matidres premiéres,
- atelier de fabrication
- Services de contrdle,
- magasin expédition
- atelier d'entretien,

- ateller automobiles comprenant
- réception des matidres premiéres,
- aleliers de traitement de surface
- ateliers de fabrication moulage finition
- services de contréle,
- atelier d’entretien,

- Station d'épuration des rejets des chaines de traitement de surface de I'usine,
- station de pompage des eayx industrielles dans |a Nappe d'accompagnement de la Loire,
- chaufferig,
- cenirale de production d'air comprime,
- ateliers d'essais st prototypes,
- atelier d'entretien central,,
- local de charge des accumulateurs,
- atelier de réparation et d'entretien des engins de manutention et véhicules & moteur,
T,

- bétiment administrat



ARTICLE 3. CLASSEMENT DES INSTALLATIONS
] : Ny Capacité des | . .
| Rubrique ) Désignation des activités installations Régime
Emploi ou stockage de substances et
E'I 120 préparations trés toxiques 167549 A__
2560.1 Travail mécanigue des métaux et alliages 509 kW A |
14300q | Slockage en réservoirs manufacturés de V total = 326.?53m3 "
- o Liguides inflammables ~ Ceg=101m
| 25685.2.a Revétement métalligue ou traltement 457 m* A
2660.1 Fabrication ou régénération de polyméres B0t A
Transformation de polyméres par des
2661.1.a procedes exigeant des conditions 30t A
1 particuliéres de température et de pression
Transformation de polyméres par des ‘
2661.2.a procedés exclusiverment mécaniques - 80 4] A
2662.a | Stockage de polymeéres 1140 m° | A
. 2910.a.1 Combustion ~ 28.7 MW A
2820.2.a Refrigération ou compression 990 kW A
Ap;}llcatmn cuisson, séchage de vernis,
peinture, apprét, colle, enduit, etc, sur :
2940.1.a | support quelcongue (métal, bois, plastigues, 2 bains de 12001 A
textile, ...)
procédé « au trempé »
Application, cuisson, séchage de vemis,
peinture, apprét, colle, enduit, etc..sur |
2940.2.a |support quelconque (métal, bois, plastiques, | 500 kg/j A
textile, ...) |
procédé autre que le trempé -
Emploi ou stockage de substances et |
1131.2.¢c préparations toxiques 3050 kg D
substances et préparations liquides )
11723 dStnckaga et amp[niide gubstances o5 t D -
angereuses pour I'environhement
Polychlorobiphényles,
_113[}'1 Polychloroterphényles 10180 kg D |
141126 Gazométres et résewoirslde gaz comprimeés 3.825 t D
renfermant des gaz inflammables
Nettoyage, dégraissage, décapage de ;
i _2564.2 A t_ﬁzml | D
_P575 emploi de matieres abrasives 50 kW D
2925 ateliers de charge d'accumulateurs 50 kW NC
Emploi ou stockage de substances et
1131.1.c préparations toxiques 4 105 kg NC
Substances et préparations solides
| Emplol et stockage de Peroxydes
21_2_'5'“ _______ organiques 100k NG_ =
Installations de mélange ou d'emploi de .
s liquides inflammables 4t | Ne
Stockage de pneumatiques et produits dont I |
2663.2 50% au moins de la masse totale unitaire 490 m* NC
= st composée de polymeéres .

ARTICLE 4. ABROGATION DES ACTES ADMINISTRATIFS ANTERIEURS

Les prescriptions de I"arrété préfectoral n® 85-3664 du 11 décembre 1985 sont abrogees.



TITRE DEUXIEME

CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION
ARTICLE 5, CHAMP D'APFLICATION DES FRESCHJFTIDNB

Les preseriptions de la présente autorisation s'appliquent & l'ensemble des installations
exploitées dans I'etablissement par le pétitionnaire gu'elles soient mentionnées ou non & la
Nomenclature des installations classées pour la Protection de |'environnement et qui sont de nature &

-

modifier les dangers oy les inconvénients présentéas par les installations classées de I'établissement.

ARTICLE 8. DISPOSITIONS GENERALES
o ————=r Vo LIONS GENERALES

6.1 - Les installations doiverit étre congues de maniére 4 limiter les émissions de polluants dans
J'Envimnnement, notamment par la mise e euvre de technologies propres, le developpement de
techniques de valorisation, |a collecte sélective et |e traitement des effluents et déchets en fonction de
leurs caractéristiques, et |a réduction des quantites rejetées.

6.2 - Les consignes d'exploitation de l'ensemble des Installations doivent comporter explicitement
les contrdles 3 effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét Pour tfravaux de modification ou
d'entretien de facon a permetire an toutes circonstances le respect des dispositions dy present arrété.

6.3 - Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matigres diverses doivent étre prises :

- les voies ds circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées
(formes de pente, revétement, etc...), et convenablement nettoygées :

- les surfaces o cela est possible doivent étre engazonnées ;
- les écrans de vegétation existants sont maintenus et entretenys.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu ot place de celles-gi,

6.4 - Sauf exception motivée par des raisons de securité ou d'hygiene, les canalisations de
transport de fluides dangereux & l'intérieur de I'établissement doivent aire aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre repérées conformeément aux régles en vigueur.

6.5 - A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou étre detruits, et le milieu recepteur.

6.6 - L'éiablissement doit disposer de réserves Suffisantes de produits ou matidres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

6.7 - Valeurs limites des rejets
—==10s limites des rejets

Les valeurs limites fixées Pour les rejets dans le présent anété s'entendent dans les conditions
Ci-aprés ;



Pour les effluents agueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'irnposent & des
prélevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

- Pour les effluents gazeux, les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou
analyses moyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de l'appareil
et du polluant et voisine d’'une demi-heure.

- Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux doit &ire calculé, sauf
dispositions contraires, a partir d'une production journaliére.

10 % des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permanence, ces
10 % doivent étre comptés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux et sur une
base de 24 heures pour les effluents gazeux.

6.8 - Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit
constituer un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE 7. CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations de I'établissement doivent étre disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de la demande, en tout ce
qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété et aux réglements autres en vigueur,

L'exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
demande d'autorisation dés lors gu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8. CONTROLES

Les mesures, préelevements et analyses, dans le cadre de 'auto-surveillance, de la validation de
F'auto-surveillance ou de contrble inopiné, doivent étre réalisés suivant les méthodes de référence
indiquées en annexe |.a de I'arrété ministériel du 2 février 1998.

Pour l'auto-surveillance, d'autres méthodes peuvent étre acceptées sous réserve que les
résultats obtenus sont équivalents & ceux fournis par les méthodes de référence et aprés accord de
I'inspection des installations classées.

L'inspection des installations classées peut procéder ou faire procéder a des prélévements,
analyses et mesures des eaux rejetées de toute nature, des émissions a l'atmosphére, des déchets ou
des sols, ainsi qu'au contréle du niveau sonore et & des mesures de vibrations,

Les frais qui en résultent sont a la charge de l'exploitant.

ARTICLE 9. ENREGISTREMENT

L'exploitant doit établir, tenir a jour et a la disposition de linspection des installations classées
les documents répertoriés dans le présent arrété, notamment les justificatifs du respect des dispositions
de l'article 10 ci-dessous.

Il doit les conserver pendant une période minimale de 5 ans, sauf spécification contraire,



ARTICLE 10. ENTRETIEN ET MAINTENANCE
= ———0CIENET MAINTENANCE

L'exploitant doit entretenir en bon état et verifier les matériels, appareils et réseaux nécessaires
au transport et ay stockage des substances toxigues dangereuses oy insalubres, & |a prevention, a la
collecte, au traitement et a |a mesure des pollutions ains; que ceux nécessaires a la sécurits,

Pour ce faire, il doit procéder ou faire Proceder a toutes mesures utiles telles qu'inspections,
ions, etalonnages, visites périodigues de controle, visites d'entretien préventif. || doit diligenter

Il doit justifier Que ces mesures sont suffisantes et doit conserver |as justificatifs de leur
réalisation,



TITRE TROISIEME

PRESCRIPTIONS COMMUNES
AUX INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 11. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

11.1 - Limitation des consommations et préléevements d'eau

Les installations de prélévement d'eau, quelle qu'en soit l'origine, doivent &tre équipées de
dispositifs de mesures volumétriques totalisateurs, lls doivent &tre relevés journellement et les résultats
doivent étre portés sur un registre tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant doit rechercher, par tous les moyens possibles et notamiment 4 l'occasion des
remplacements des matériels et de réfection d'ateliers, a diminuer au maximum la consommation d'eau
de I'établissement.

La réfrigération en circults ouverts est interdite sauf :

- mélangeurs BY 11 et KBA — Atelier des mélanges
- presses — Atelier AUTOH

- malaxeurs — Atelier de dissolutions

- extrudeuses — Atelier industrie

La mise en circuit fermé de 'ensemble des circuits de refroidissement doit étre effective
avant le 30 décembre 2009

Le débit de prélévement i & 'alimentation et & la maintenance du réseau de protection incendie
estfixe a 1000 m3/an.

11.2 - Réseaux

11.2.a — Réseaux de prélévemenis

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne doivent pas géner la libre
circulation des eaux. Ces ouvrages ne doivent pas géner la remontée des poissons migrateurs dans les
cours d'eau,

Les ouvrages de raccordement sur le réseau public {ou sur un forage en nappe) doi\iant
etre équipés d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent. Ces dispositifs doivent éire
vérifiés régulidérement et entretenus.

11.2.b — Béseaux de disiribution

Les reseaux de distribution d'eau doivent &tre étanches, constitués de matériaux adaptés
aux caractéristiques physiques et chimiques (telle la dureté...) des eaux transportées, maintenus en bon
etat et doivent faire I'objet de tests appropriés périodiques, Ces réseaux doivent comporter un nombre
aussi reduit que possible de points de prélévement.



11.2.c - Réseaux de rejets

Les effluents doivent éire collectés puls évacués, sulvant leyur nature et le mode de
fraitement & leur appliquer, par un réseau séparatif,

A cet effet, doivent &ire distinguées :

- les eaux usées d'origine domestique dont les ®aux vannes, désignées E D ;

- les eaux pluviales non souillées, désignées E P :

- les eaux collectées dans les cuvettes de rétention, désignées E C :

- les eaux résiduaires d'autre origine provenant notamment des procedeés, des lavages

des sols et des machines, les eaux pluviales pollugées méme accidentellement, etc,
désignées E U. Ces effluents transitent nécessairement en canalisations fermées.

susceptibles de I'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre |a danger de propagation
de flammes.

11.3 - Points de rejet
Généralités

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le miliey
récepteur.

Identification

Les points de rejet d'eaux de toute nature dans le milieu récepteur sont au nombre de 3.

lls sont définis comme suijt ¢

3 . { Nature des eaux ou des | Désignation du miliey
E Désignation du rejet _ effluents | réceptewr

_ . 1 ED | Réseau communal
A Callecteur principal puis .
l|____F*2_____ L. e
Collecteur principal puis
IR i |

Mesures et prélévements

Les ouvrages d'évacuation des rejets R2 et R3 ains que le rejet final (débouché
collecteur) en sortie de l'etablissement doivent étre realisés pour permettre le prélévement d'échantillons
moyens représentatifs du rejet considéré et la mise en place d'appareils de mesure de debit, Ces
Ouvrages doivent étre en état de fonctionnement en toutes circonstances y compris en periode de crues.

Les ouvrages de traitement des eaux résiduaires doivent &tre equipés, au niveau de la
sortie des effluents traites, de dispositifs Permetiant Ia mesure et l'enregistrement en continu du deébit
et la constitution d'échantillons d'effluents représentatifs proportionnels au dshbit.
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Les ouvrages de rejet d'eaux pluviales non polluées doivent &tre réalisés pour oermettre
le prélévement d'échantillons.

11.4 - Prévention des pollutions accidentelles des eaux

Stockage, rétention, manipulation et transport

Tout stockage de liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou du sol doit &ire
associe a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes ;

100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 200 litres, la
capacité de rétention doit &tre au moins égale 4 :

dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fiits ;

- dans |es autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts,
dans tous les cas, 250 litres minimum ou la capacité totale lorsgue celle-ci est
inférieure a 250 litres.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister
a l'action physique et chimique des fluides. La vidange de cette capacité ne doit pas se faire, méme
partiellement, par gravité. Le dispositif permettant la vidange doit étre a commande manuelle.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, alnsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilée.

Les aires de chargement et de déchargement de produits liquides inflammables, toxiques
ou polluants doivent étre étanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits a Intérieur de I'établissemnent doit étre effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits,...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) doivent étre effectués sur des aires étanches et amenagees pour la récupération des fuites
accidentelles.

Les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre
réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de rulssellement.

Confinement des eaux incendie

L'ouvrage d’évacuation des eaux pluviales et eaux usées industrielles dans 'ARON doit
étre muni d'un dispositif obturateur permeitant de confiner les eaux accidentellement polluées
notamment lors de I'extinction d'un incendie ou d'une pollution accidentelle.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service du dispositif obturateur
doivent pouvoir &tre actionnés en toutes circonstances, localement et 4 partir d'un poste de commande.,



1

En cas d'incendie, I'exploitant doit confiner les eaux d'extinction sur le site et les traiter
suivant les dispositions de larticle 13,3

Equipements et canalisations

Les réservoirs, canalisations et tous équipements accessoires Susceptibles de contenir
des substances toxiques dangereuses oy insalubres (fiuides, effluents pollues, etc..) doivent étre
etanches et dolvent résister 3 laction physique et chimique de ces substances.

Les réseaux de collecte de I'stablissement doivent étre equipés d'obturateurs de fagon
a maintenir toute pollution accldentelle 4 I'intérieur de I'établissement.

Accessibilité

Les différents réseaux de collecte d'effluents et les organes de visite qul leur sont
associés, les organes de contréle et de commande de materiels tels que vannes d'isolement, les
équipements de mesure de débit et de prélévement d'echantillons, les points de rejet et équipements
associes, doivent étre accessibles en permanence,

Eaux pluviales

Si le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voles de
circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméables présente un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, etc,... ou si le milieu
naturel est particuliérement sensible, |s réseau de collecte des eaux pluviales devra &tre aménagé et
raccorde a un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement capable(s) de recueillir le premier flot des eaux
pluviales.

Les eaux ains| collactées ne devront étre rejetées au miliey récepteur qu'aprés contréle
de leur qualité et si besain traitement approprie en cas de dépassement vis-a-vis des normes de larticle
14.2.B.

11.5 - Installation de traitement
_-_.-_____'_'-

Les installations de traitement doivent é&tre congues de maniére 4 faire face aux variations de
débit, de température ou de composition des effluents 4 traiter, en particulier & l'occasion dy demarrage
ou de l'arrét des installations.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére &
rédulre & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer
Pleinement leur fonction. Sj une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des
valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour reduire la pollution
emise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 12, EXPLOITATION
=Lt le. EXPLOITATION
12.1 - Transports internes

Les transports internes & I'établissement de produits dangereux, polluants ou toxiques dr:thfent
etre effectués dans le respect des consignes et du plan de circulation établis par l'exploitant, portés 4
la connaissance des intervenants et des employés,



12.2 - Stockages de produits liguides

L'exploitant doit prendre toutes dispositions pour |

- nNautoriser puis réaliser les transferls de produits que dans des réservoirs présentant un
volume vide disponible au moins égal au volume & transférer lors du dépotage considéré,

- disposer en permanence de l'indication du niveau de liquide dans chague réservoir,

- assurer la vacuité des cuvettes de rétention.

12.3 - Consignes spécifiques

L'exploitant doit établir, tenir & jour et diffuser aux personnels concernés des consignes
spéciliques relatives & la limitation de |a consommation d'eau et aux gaspillages, notamment en ajustant
les débits d'eau & des valeurs les plus faibles possibles compatibles avec le bon fonctionnement des
installations, le bon déroulement des processus mis en ceuvre et des opérations de nettoyage.

12.4 - Nature des effluents

Les effluents agueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
eventuellement par mélange avec d’autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
ARTICLE 13. TRAITEMENT

Les effluents doivent étre collectés et traités dans les conditions suivantes |

13.1 - Eaux domestiques et eaux vannes (E D)

Elles doivent étre raccordées au réseau public d'assainissement,

13.2 - Eaux pluviales et autres eaux propres (E P)

Elles dolvent étre collectées par un réseau spécifique et rejetées au milieu naturel si elles
respectent les normes de l'article 14.3.B.

13.3 - Eaux des cuvettes de rétention et bassins de confinement (E C)

Aprés contrle, elles doivent &tre soit rejetées dans le réseau des eaux pluviales sous reserve
de satisfaire les prescriptions ad hoe du présent arrété, soit traitées préalablement avant rejet en tant
qu'eaux résiduaires. A défaut, elles doivent &tre &liminées comme des déchets,

13.4 - Eaux résiduaires autres (E U)

Elles doivent étre collectées par un réseau spécifique et renvoyées 4 la station d’épuration
interne,



ARTICLE 14, VALEURS LIMITES
At .LE 14, VALEURS LIMITES
14.1 - Prélévement dans le milieu naturel
===YEMent aans le milieu naturel

Les prélévements sont réalisés 2 I'aide de 3 pompes désignées P1, P2, P3.

Les quantités d'eau prélevées ne peuvent dépasser les valeurs limites sulvantes : |
Fre;m:;‘neent Prélévement Prélévement
P1 pompe pompe Total
P2 P3
_ Débit d'équipement (m%h) 500 350 160 1010 |
Prélévement maximal i 30
instantané hors incendie (m%h) i ’ 3
Prélévement journalier moyen” 6400
(m*)) _ |

*PJM: PMIx 24 x 0,8
14.2 - Consommation

La consommation globale de I'établissement doit éire limitée en volume & :

- 175 m¥fjour ouvré pour le réseau public
- 440 m*fjour ouvré pour I'eau prélevée dans la nappe

La consommation de I'eau du milieu est limitée & 110 000 m*an.

L'exploitant est tenu de munir ses réseaux d'alimentation en eau potable et en eau industrielle
de dispositifs de mesures totalisateurs. Ces dispositifs sont relevés journellement. Les resultats sont

portés sur un registre informatisé.

14.3 - Rejets

Les effluents rejetés par I'établissement, quelle que soit
circonstances sans dilution, les prescriptions suivantes :

A — Rejet R1

Les caractéristiques de ce rejet doivent étre compatibles avec
station communale.

leur nature, doivent respecter en toutes

les capacités de traitement de la



B - Rejet A2

Paramétres | Conceniration | Flux Fréquence d'analyse
- Débit max 18 m'/h
Débit 288m°%j (moyenne mensuelie) Contirue
- 800m°fj (sur 24h) ]
[Ph ; 65< <9 . Continue
| Conductivité - - Continue
| Température < 30°C - Continue
DCO 300 myg/l 90 kgfj
MES p 30 mg/l 9kgfi |Hebdomadaire méthode simple
Hydrocarbures et
totaux : Trimestrielle suivant normes
N global 50mg/l [A) 15 kgjj
| Nitrites (NO2-) 20 mg/l 6 kaij Mensuelle méthode simple
P 10 mg/| 3 kalj et
IF 15 mg/l 4.5 ka/] Trimestrielle suivant normes
CM {aisément ; AFNOR
|ibéra{31_es}. 0,1 mgjl 30 g/j
Journaliére par méthode simple
Cr VI 0.1 mg/l 30g/j Trimestrielle sulvant normes
L. 3 AFNOR
Cr Il 2 majl 600gfi | Hebdomadaire par méthode
Cu 2 mg/l 610 150 a/f | simple
Fe 5 mg/l 1,5kg/l | Trimestrielle sulvant normes
Al 5 mg/| 1,5 kgi| AFNOR
; Semestrielle suivant normes
Pb 0.5 mg/! 150 g] AENOR
Zn 3 mg/l 0.90 kaj Hebdomadaire par méthode
i simple
NI 2 mg/l 0.60 ka/j Trimestrielle suivant normes
- . AFNOR
Semestrielle suivant normes
Sn 2 mg/l 610 g/ AFNOR
Hebdomadaire par méthode
Métaux totaux simple
* 1&mg/ 4.5 kg Trimestrielle suivant normes
AFNOR

(1) En cas d'impossibil
de larticle 22.b de l'arrété ministériel du 30
complémentaire fournie par
de 50 mg/l pourra étre examing

% Zn+ Cu+ Ni+Al+Fe +Cr+Cd+Sn

modifiée par arrélé préfectoral complémentaire pris aprés examen en CODERST.

ité technique avérée de respecter cette valeur conformément aux dispositions
juin 2006, au vu des résultats obtenus et d'une étude
l'exploitant démontrant 'acceptabilité du milieu, la valeur limite d'émission
se dans un délal d’'un an & compter de la date du présent arrété et
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C- Rejet R3

Paramétres Ny, ) 'Cnncintraﬂ@_—; _ Fréquence  d'analyse |
Debit _— T -

DCO T __ d0mgh

&MES I~ 20 mg/l Annuelle suivant normes

etaux totaux (A +Criofal + Cu &

: 5 mgy
Mu_@,iiﬁﬂn,ﬂu,_ aes

LH drocarbures totaux S5mgl AFNOR
Hdre — Smgh
F

L'exploitant dojt procéder, a ses frais, au contrgle des effluents rejetés par son établissement ay
moyen de mesures oy de prélévements d'échantillons représentatifs aux fins danalyses par des
méthodes normalisées,

Cette surveillance doit s'exercer dans les conditions ci-aprés.

Pour le rejet R2, les prelévements doivent étre effectuds Proportionnellement ay debit sur 24

Pour le rejet R3, les prélévements doivent étre effectués Proportionnellement ay débit sur les deus
Premieres heures d'un épisode pluviewy.

Les résultats dolvent étre accompagnés des Commentaires appropriés, nécessaires 4 expliquer
notamment les anomalies obseryées PUis a déctire at justifier les mesures correctives mises en ceuvre
ef leur incidence,

Sauf dispositions particuligres, s doivent &tre adressés au cours du mois qui suit |a realisation
des prélévements & linspection des installations Classées.

15.2 - Contréle pérj digue des rejets auto-surveillance
Les modalités générales de ce contréle sont définies Ci-dessus.
Pour le rejet R2, jes Modalités de ce contréle sont définies a I'article 4345
Un contréle, s'appuyant sur Jes méthodes normalisées (AFNOR), des parametres définis & I'article
14,3.5:, est ré_a:fi_sr—‘f t_rl‘_meitrieﬂement.
JPour le rejet R3, |eg modalités de ce contrgle sont définies & Farticle 14.3.B.
Les résultats obtenus, accompagneés des commentaires appropries, nécessaires 4 expliquer

notamment les anomalies observées puis a décrirg et Justifier les mesures correctives mises en ceuvre
etleur incidence sont adressés & linspection des installations classées par voje electronique.

15.3 - Validation de l'autn-surveillance
= ——=_dulo-surveillance

demandés dans fe cadre de la surveillance des rejets par un organisme-extérieur choisi en accord avec
linspection des installations classées. Poyr les analyses, cet organisme est yn laboratoire agrée par le
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15.4 - Controle inopiné

Dans le cadre de la réalisation de contréles inopinés, une convention est passée par I'exploitant
avec un organisme extérieur choisl en accord avec linspection des Installations classées. Les analyses
devront étre réalisées par un laboratoire agréé par le ministre chargé de l'environnement. L'organisme
intervient de fagon inopinée & la demande de |'inspection des installations classées pour I'application
de l'article 8 du présent arrété. La validation de Fauto-surveillance demandée au paragraphe 15.3 peut
étre realisée dans |e cadre de ces contréles inopinés.

ARTICLE 16. ENREGISTREMENT

Les documents vises a I'article 9 du présent arrété, au titre de la prévention de la pollution des
gaux, sont les sulvants :

- plans de tous les réseaux de distribution, de collecte et d'évacuation des eaux tenus a jour
et datés, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les regards
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques et toutes
indications nécessaires a la compréhension |

- resultats des contréles des rejets et prélévements d'eaux ;

- Justificatifs des capacités et de |'étanchéité des rétentions.
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PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 17. CONCEPTION ET AMENAGEMENT
o —=——-cPTION ET AMENAGEMENT

1714 - Conditions générales

_ L'explioitant doit prendre toutes les dispositions nécessalres dans |z tonception et 'exploitation
des installations Pour réduire a peliution de l'air & |a source, notamment en optimisant l'efficacité
énergétique,

Les cheminges doivent permetirg une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leyr Partie la plus proche dy débouché 2 Fatmosphére, doit étre concue de fagon a
favoriser ay maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére, La partie terminale de |a cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant Jes régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée
que la vitsgse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ¢es conduits doit tre tel gur'il

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite 4 l'amont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc,...) doivent permetire de réaliser des

Mesures représentatives de maniere & ce que la vitesse N’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
Ou obstacles situés & 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

17.2 .- Installations de combustion

Les prescriptions du décret n° 98-817 dy 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaus
et & I'équipement des chaudigres de puissance comprise entre 400 kyy et 50 Mw sont applicables aux
installations de combustion.

Les prescriptions dy decret n® 98-833 du 18 septembre 1998 relatif aux contriles périndiqyea
des installations consommant de lénergie thermique sont applicables aux installations de combustion,

Les caractéristiques des installations de combustions, celles des combustibles utilisés et celles
des points de rejet qui y sont associes, sont résumeées dans le tableay ci-aprés :

R A R oM mbustibles
Type de |Fuissance utilisés
Installations Rejet nisrehe th?{;#rr:;gue (teneur en

Soufre maxi) |

Genr?ﬂrfteur Al Continu Gaz Nature|
Générateur Gaz Nature| et
| n°2 _FM'__I
Générateur Gaz Nature| et

n°a ___ Fioul
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17.3 - Autres installations

Les rejets pour les installations des secteurs encollages doivent étre conformes aux prescriptions
de la circulaire du 23 décembre 2003,

17.4 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre confinés (récipients, silos, batiments fermés)
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent &tre
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration doivent tre raccordés a une installation de depoussiérage en vue
de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et aménagements correspondants
doivent par ailleurs satisfaire la prévention des risques d’incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs,...).

Le stockage des autres produits en vrac doit tre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particulieres tant au niveau de la conception et de la
construction (implantation en fonction du vent,...) que de I'exploitation doivent &tre mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a Pair libre, il peut étre nécessaire de prévolr 'humidification du
stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

17.5 - Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de
nuit, indiquant la direction du vent, doivent étre mis en place & proximité des Installations susceptibles
d’émettre & I'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

ARTICLE 18. TRAITEMENT

Sans objet

ARTICLE 19. NORMES DE REJETS

19.1 - Conditions de mesure

Les débits des effluents gazeux et leurs concentrations en polluants sont rapportés aux
conditions normales de température (273° kelvins) et de pression (101,3 kilos pascals), aprés dédu;tlﬂn
de la vapeur d'eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage pour lesquelles les mesures doivert
se faire sur gaz humide.

Pour les installations de combustion, la teneur en oxygéne est ramenée & 6 % en volume dans
le cas des combustibles solides, 3 % en volume pour les combustibles liquides ou gazeux et 6 % en
volume pour la biomasse,



19.2 - Installations de combustion
—=taiidiions de combustion

Les gaz doivent étre rejetés A |

atmosphere au moyen de cheminées, dans les conditions définies

ci-aprés ;
N | Caractéristiques e 4
des gaz rejetés au Concentrations (mg/Nm?)
. débouché du
Identificatio
: conduit
n du conduit —— z
Vitesse minimale | Oxydes de Oxydes PoLis&lit
des gaz (m/s) soufre d'azote e Cco
(en ~502) {en ~NO2) -
Al 5 a5 225 5 100
5 35 225 5
A2 1700 (1) 600(1) | 100(1) | 190
35 225 5
A3 3 1700(1) 600(1) 0() | 100 |

(1) Valeurs applicables lors de I'utilisation de fioul lourd

19.3 - Installatlons de traitement de surface
—elaUoNS de traitement de surface

Les rejets & l'atmosphére de chacune des installations listées ci-dessous doivent étre faits
dans les conditinns sujvantas -

T—
Paramétre Valeurs limites des rejets canalisés (2)
sa
contrdler

" Débit__

Cre"

Identification
du rejet

Activités

Concentration (mg/Nm?)

J Cr total

Nickel

CN
e 2
Acidité
totale,
exprimées
enH
Alcalins,
exprimés 10
en OH
Nox
exprimés 200
en NDg |
S0, 100 ]

-k

Lignes
Frappaz
4929 — 4920

Traitermen
tde
surface

05

Zingueuse
4920

NH3 30

{E}FLE‘S valeurs limites ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres. Dans le cas de prelévements
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instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut exceder |e double de la valeur
limite. i

19.4 — Installations consommant des solvants

La société dolt respecter le Systéme Maitrise des Emissions mis en ceuvre suivant la circulaire
du 23 décembre 2003.

L'année de reférence est 2006.
L'é&mission annuelle de référence est: EAR = 213 212 kg de solvants.
Les installations de référence , & échéance du 30 octobre 2006, sont :
- atelier 4920 (application de colles)
- ateller 4920 (nettoyage)
- atelier 4929 (application de colles)

atelier 4929 (nettoyage)

Utilisation de solvants purs : 155 451 kg
Utllisation de colles : 159 525 kg dont .
Solvants : 132 418 kg
Extrait sec de référence | ESH = 27 107 kg

L'Emission Annuelle Cible (EAC) calculée suivant |a circulaire du 23 decembre 2003 :

(0,25 EAR/ESR) kg de COV par kg d'extraits secs utilisé dans I'année en cours

L'E.A.C. est donc fixée 4 1.966 kg de COV par kg d'extraits secs utilisé dans l'année en cours
Les émissions de composés organiques volatils sont captées, canallsées et traitées par un
systéme d'oxydateur thermique ou équivalent selon les meilleures techniques disponibles tel que
défini dans le SME (Systéme de Maitrise des Emissions) elaboré par 'exploitant conformément
& la circulaire du 23 décembre 2004.

L'exploitant assure le contréle du bon fonctionnement et du rendement de I'installation.

Les COV seront exprimés en équivalent carbone {(~C).

Les rejets en sortle d'oxydateurs devront éire conformes aux normes sulvantes :

Paramatre | Yaleurs Iimltf_s des
Activités c3 rejets canalises
controler Concentration
{ma/Nm
. | DEbit | P st
| NOx 100
Atelier 00 _ 50
4920 20
4929 all
oy 50 si rendement =
98%
| CH4 _ 50

Les rejets canalisés doivent respecter |es valeurs limites ci-aprés, fixées a I'arrété ministériel du
2 février 1998 modifie :

- pour les substances a phrases de risques R45, R46, R49, RE0 et R61 : 2 ma/Nm®,

pour les substances halogénées étiquetées R40 : 20 mg/Nm?®, :
- pour les COV visés 4 l'annexe |ll de I'arrété ministériel du 2 février 1998 : 20 mg/Nm".

Les installations concernées par ces valeurs limites sont les installations d'encollage, de
nettoyage et les locaux de préparation des colles.



19.5 — Rejets de poussiéres

: 1
Paramétre | Valeurs limites des rejets
Activités Equipement 53

canalisés

controler —

i Slang __Débit R R
Mélangeur BY 1 —_— g L

geur BY 11 Poussiéres 40
N T Al _i-""_"-‘.'. b A T A
A Débit eyt ""','.-, Pttt .[i_aiq{}_.!{é et
Mélangeur K. F—__ et N T R

___g_e A&  Poussieres 40

Débit ';,%'é?-.’*7-?:"iéf'ﬁ;i'.n*--‘-.'fiﬁa‘-’.-i?é*T-1'-?rf"a4a."~"§ £
Carroussel n°1 By e - D T — '
= " _Poussiéres
Mélange Débit
Carroussel n°z —
" Poussiéres
Poste n°3 Débit
(préparation des . :
oudres) Poussiéres i _
Craie | Débit [ bl e e
Poussiéres 40
—_— - I

ARTICLE 20. CONTROLE ET suv| DES REJETS

L'exploitant doit faire procéder, a ses frais, par un organisme exterieur agréé par le ministére
chargé de i'anvfmnnement, au controle des effluants rejetés par son établissement au moyen de

mesures et de prélévements d'échantilions représentatifs aux fins d'analyses par des méthodes
normalisges. Cette surveillance s'exerce dans les conditions ci-aprés,

20.1 - Contréle ériodique des rejets (auto sury illance

Les modaliités de ce contréle sont définies ci-aprés :

Rejets Paramétres Fréquence 1
Débit e Trimestrielle
Vitesse de rejet Ou 1 mesure systématique a
Nox chaque utilisation de FOL sur
Installations de Sox période inférieure & 3 mois
combustion ]
fonctionnant ay FOL Débit
Vitesse de rejet
Poussiéres
. co U
iLignes de traiternent | Débit
de surface cr*
Cr total
Annuelle
Acidité
— | Alcalins o — _
Installations Débit
d’'encollage, Cov Annuelle
nettoyage i s o
Installations- de | Débit
melange Poussiéra ___] Annuslie ]
Les résultats obtenus accompagnés des commentaires dppropries nécessaires a expliquer
notamment | )
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et leur incidence doivent étre adressés au plus tard dans le délai d'un mois suivant la réalisation du
controle & linspection des installations classées.

20.2. - Contrile inopiné

Dans |e cadre d'une convention passée par I'exploitant avec un laboratolre agréé par le Ministére
de 'Environnement, celui-ci intervient de fagon inopinée & la demande de I'inspection des installations
classées pour I'application de l'article 8 du présent arrété. Le controle periodique des rejets défini au
paragraphe 20.1 peut étre réalisé dans le cadre de ce contréle inopiné.

ARTICLE 21. ENREGISTREMENT

Les documents visés & I'article 9 du présent arrété sont, au fitre de la prévention de la pollution
atmosphérique, les suivants :

- résultats des contrbles des rejets a |'atmosphére :
documents tels que |e livret de chaufferie, les rapports d'examens approfondis et de visites
périodiques ;

- programme et rapports de contréle des rejets liés aux activités : art 20.1 ;

- rapports des incidents ou accidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme ou l'arrét
des installations avec indication et justification des mesures correctives subséquentes.

PREVENTION ET LUTTE CONTRE LE BRUIT

ARTICLE 22,

22.1 - Généralités

Les prescriptions du présent article 22 sont définies en application et en complément de Parrété
ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement,

22.2 - Niveaux acoustiques admissibles

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limite de I'établissement ou les émergences
maximales admissibles, installations en fonctionnement, sont fixés comme suit :

rZunes de 7 h a 22 h sauf | de 22 h & 7 h ainsi que dimanches et jours |
‘concerné |_dimanches et jours fériés _feriés L
es '
(se Niveau Emergenceen | . .
étbrarai | linita on dB(A) Nwea';;al;mite en| Emergence en dB(A)
plan dB(A)
annexé)
1 70 (L50) 5 B0 (LAeq) 3
| 2 70 (L50) : 60 (LAeq) -
3 70 {LAeq) E 60 (LAeq) :
4 - 70 (LAeq) 5 60 (L50) 3
5 70 (LAeq) 2 60 (L50) =
8 . 5 3
7 ] ] 8

Cf plan annexé

Point de mesure n® 1 ; s
Limite de propriété et en zone & émergences réglementées a proximité des habitations.
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Point de mestire n® 2 g
Limite de propriété Nord, |e long de la voig de chemin de fer, en face des ateliers et de I'habitation située
un peu plus haut.

Point de mesure n° 3
Limite de propriéta Sud, le long dy canal, en face de la ferme & proximité du poste d'incendie n® s
(vers la place de parking n°® 97,

Point de mesure n®4
Limite de propristé Sud Est, |e long du canal et en face de la petite maison.

Point de mesure n° 5 X
A l'entrée dy site, & I'abri des sources de bruit des Etablissements WOCOQ (simulation dy hiveau
résidugl),

Point de mesure n°6
Situé en zone 3 émergences réglementées, sur |a propriété de la ferme, situge en face du point n® 3,

Point n° 7
Habitation située 4 40 m de |a limite Nord dy site.

223 - Contréles périodigues

L'exploitant doit fajre réaliser, a ses frais, & I'occasion de toute modification notable de ses
Installations ou de leurs conditions d'exploitation, et ay minimum tous les cing ans, une mesure
d'émission sonore de 50N etablissement Par une personne ou un organisme qualifié cholsi apres accord

Les mesures doivent étre effectuées selon ja méthode définie par 'arrété ministériel du 23 janvier
1997 et les résultats tenus a disposition de linspecteur des installations classées.

Une premigre tampagne doit étre réalisée @ mois a compter de Ia notification du présent arréts.
Une seconde campagne dolt étre réalisée ay cours du 1% trimestre 20009,

22.4 — Errregistrement

Les résultats des contréles prévus & l'article 22.3 ci-dessus doivent étre conserves de facon &
toujours avoir au moins les comptes-rendus des trois derniers contréles.
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TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 23, CONCEPTION - AMENAGEMENT

Ls}stockage temporaire des déchets doit s'effectuer a l'ntérieur de I'établissement dans des
zones specialement amenagées formant rétention étanche et protégées des eaux météoriques.

Ces zones doivent étre telles que le stockage ne présente pas de risque d'envols et d’odeurs
génants pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Ces zones sont précisées dans le tableau donné dans |'article 25,

ARTICLE 24. EXPLOITATION ET TRAITEMENT

_ Les dechets doivent éire manipulés et stockés de maniére a éviter tout mélange susceptible de
generer une reaction dangereuse ou une pollution des eaux ou du sol, des émanations d'odeurs ou de
composes toxiques ou dangereux.

] Les’ déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations
reglementées & cet effet au titre du code de I'environnement, dans des conditions permettant d’assurer
la protection de Fenvironnement. Lexploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination sur demande
de linspection des installations classées. |l dolt tenir & la disposition de I'inspection des installations
classées une caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux génerés par ses
activités,

Les déchets d'emballages des produits seront valorisés par réemploi, recyclage ou tout autre
action visant & obtenir des matériaux réutilisables ou de I'énergie par l'intermédiaire de filitres agréées

confarmément au décret n* 94-609 du 13 juillet 1994 en vigueur, L'exploitant organise le tri et la collecte
de ces déchets a lintérieur de lnstallation de maniére 4 en favoriser la valorisation.

Tout briilage a I'alr libre est interdit,

: Les dechets doivent étre collectés, conditionnés, stockés, traités,... conformément aux indications
données dans le tableau de I'article 25.

ARTICLE 25. CARACTERISTIQUES DES DECHETS

L'exploitant coit satisfaire les dispositions figurant dans le tableau ci-aprés pour les déchets
produits en marche normale.

1 Désignation du Quantité Conditions de stockage — Mods i
déachet annuelie Guantité Durée o
t I ion
) produlte (1) I_“IE” Wate maximale | maximale | diclminaio
| Déchets dangereux _ s =
| [ CET|
Boues d'hydroxyde Statlon ou
métallique 180T raltarani Benne 15 m3 | 2 bennes {'mots. | valorisation si
possible |
Station ; Siation
Eau savonneuse asT Galternari Container 3000 1 mois traltement |
[ ' IncinGration
| —eau d'encollags 30T s Ateltlrirr Efﬂsseg de & 12 m® 6rnis FE ou
encoliage m valorisation si
| possible
Incinération
| . Filits ou ; RE ou
Eau + Hydrocarbures 0 Local déchets | oo ntainer 1Mok | yalersation si
L passible




Inr:inératlon—l
: p Fiits ou \ RE ou
lva s 3 v .
Solvants chloras 7 Local déchets Shriahe 1 mois valoHsation &
possibla
Incinédration
Fits ou ) RE ou
i5
Solvants colle acétone 10 Local déchets b aiand 1 mois valorisation si
i possible
Incinération
% Fiits ou . RE ou
of 1! i :
Solvants colla chloréa 8 Local déchets Koo o 1 mois dlorsation sl
possible |
Incinération
Boue acide Fiits ou . RE ou
phosphatations 1 Local dechets container 1. mais valorisation si
possible
Incinération
g Fits ou . AE au
u : ol )
Boue colle caoutchous 12 Local déchets Siaihar 1 mois valofisatio s
possible
Incinération
Boue  hydrocarbures Fiits ou . RE au
caoutchouo 8 Local déchets contalnar tmidis valorisation si
possible |
, : Incinératiaon
Huile noire .E’t ) EfMg o ] RE ou
caoutchoue | huile noire 40 Local déchels : 1 rmois ; ’
container valarisation si
+ omime
. possible
Incinération
Boues basigues - Fiits ou ; RE ou
boues cuves de station 2 Local déchets container 1 mais valorisation si
possibla
Incinération
e T Fits ou . RE cu
Matériaux souillés 26 Local déchets ctitaings 1 mois valorisation |
possible
Incin&ration
s . Fits ou : RE ou
Emballages souillés i2 Local déchets BOREAINE 1 mois valerisation si
x possible |
| Béchets non dangereux _
Platinage 7 Parc déchels | Benne 15m3 | 1 benne 1mois | Valorisation
CET Il
. oy
Pléces rebutées 214 Parc déchels | Benne 30 m3 1 henna 1 mais valofisation si
possible
Ferrailles 75 Parc déchets | Benne 15m3 | 1 benne I mois | Valorisation
Hiblons 24 Parc déchets | Benne 15m3 | 1 benne 1 meis | Valorsation
CETI
; ' : ol
Voiles de moulage 490 Parc déchets | Benne 30 ma 1 benne 1 mois \ialarsation &
| possible
CET |
au
Purges de presse 200 Parc déchets | Banne 15 m3 1 bennea 1 mois valorisstion i
possible
CETI
; ; oy
Mair de carbone 12 Big Bags 1 mois valnHEa et
_possible
CET ll ou
Clual 2 Bennes 15 . it :
Gomma crue 450 i ; 2 bennes T mois | valorisation si
reception m3 possible
CETI
Quai 4 ou
DIB en mélange 340 réception Benne 30 m3a 1 banne 1 mois valGRsaRa
possible
Carton et plastique 55 Parc déchets | Compacteur 1 mois | Valorisation
| Papiars de bureau 5 _Parc déchets | Compacteur I mois | Valorisation |
| Palettes 45 Parc dachets - I mais | Valorisation |
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(1) Valeur indicative visant & apprécier |a politigue de réduction des déchets du site,

Pour les autres déchets (ceux résultant d'un sinistre, d'un accident de fabrication, du
demantélement d'une installation...) ou dans le cas de la défalllance d'une filiere de traitement, les
conditions de stockage provisoires et d'élimination doivent étre définies par |'exploitant et doivent faire
l'objet d'une information préalable de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 26. CONTROLE ET SUIVI

L'exploitant doit disposer pour tous les dechets Industriels speciaux des analyses et tests de
caractérisation.

Les analyses et tests de caractérisation des dechets industriels speciaux doivent &fre renouvelés
en cas d'évolutions notables des procédés.

ARTICLE 27. ENREGISTREMENT

Les documents visés a |'article 9 du présent arrété sont, au titre de I'elimination des dechets, les
suivants ;

- registre de contréle de la production et de I'élimination des déchets sur lequel doivent étre
portés, a minima pour chaque déchet, |es renseignements suivants .
nature, origine et codes de la nomenclature des déchets,
- quantité produite,
- date (ou période) de production correspondante,
- date d'enlévement,
- nom et adresse du transporteur,

- mode de traitement,
- nom et adresse de l'entreprise effectuant le traitement et, en tant que de besoin,

du regroupeur ou du centre de transit ;

registre de contrile de |'état des stocks des dechets dans I'établissement ; ce registre doit,
a minima pour chaque déchet concerné, comporter les renseignements suivants :
- nature et origine,

quantité stockée,

date de mise en stockage ;

- bordereaux de suivi de déchets générateurs de nuisances ;

analyses et tests de caractérisation des déchets speciaux.
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SECURITE

ARTICLE 28, RISQUES NATURELS
==t HIOUUES NATURELS

28.1 - Foudre

L'établissement est S0umis a l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection
contre |la foudre,

28.2 - Inondations

Toutes mesures dolvent étre prises pour éviter qu'en cas diinondation les produits de toutes
natures susceptibles de polluer les eaux puissent y 8tre entrainés,

Pour ce faire, les stockages, situés en zone alég faible, dolvent étre ancres, les autres récipients
etles produits en vrag doivent étre stockés A Une cote altimeétrique supérieure a celle correspondante
aux plus hautes eaux connues.

Les équipements situés €N zone a aléa faible ot concernes par cet aricle sontles
installations situdes & I'Est du batiment 10, non compris le batiment 10.

ARTICLE 29, ACCES SURVEILLANCE
-__'_———-—._l_.______‘-

L'établissement doit &tre cléturé sur toute sa periphérie.

La cléture, d'une hauteyr minimale de 2 m, doit étre suffisamment résistante pour éviter l'accés
délibéré aux installations,

Les zones dans lesquelles il existe des situations dangereuses en fonctionnement normal des
installations, définies 80uUs la responsabilité de I'exploitant, doivent se situer 3 lintérieur du périmeétre
cléturé de I'établissement,

Les acces 3 I'établissement doivent étre constamment surveillés ou, a défaut, fermés. Seules les
persennes autorisées par I'exploitant sont admises dans I'établissement.

ARTICLE 30. CONCEPTION ET AMENAGEMENT

30.1 - Voies at aires de circulation
——==221185 de circulation

Les installations doivent étre facilement accessibles par les services de secours.

Les voies et aires de circulation doivent étre aménagées Pour que les engins des services de
lutte contre I'incendie et de Secours puissent évoluer sans difficulté en toutes circonstances.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés doivent étre nettement délimitées.

30.2 - lnstalfationg électriques

Les installations électrigues doivent &tre congues, réalisées et entretenues cnnfarménjer)t ala
réglementation du trayajl et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables. Elles doivent étre réalisées par du personnel compétent

De plus, I'exploitant doit définir SOUS sa propre responsabilité les zones ol peuvent apparaitre
des atmosphéres explosives au sens de I'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif aux mgta”atruns
électriques des etablissements réglementés au titre de |a I€gislation des installations classées.



Il doit déterminer |es caractéristiques des équipements électriques qul les équipent,

Dans ces zones, les installations électriques doivent étre rédultes & ce qui est strictement
necessaire aux besoins de I'exploitation et les sources d'éclairage Inadaptées doivent étre interdites.

Ces zones doivent &tre prises en compte lors des opérations de maintenance. Elles sont
matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu a jour,

Les matériels électriques utilisés dans ces zones doivent & minima avoir les caractéristiques
fixées par les normes ATEX.

Tous les équipements, appareils, masses metalliques et parties conductrices qui équipent ces
zones doivent étre mis 4 la terre et reliés par des liaisons équipotentielles,

Les prises de terre des équipements électriques, des masses métalliques (et des éventuelles
installations extérieures de protection contre la foudre) doivent étre interconnectées et conformes aux
réglementations en vigueur.

Les installations doivent étre efficacement protégées contre les risques liés aux effets de
Pélectricité statique, des courants de circulation et de Ja foudre.

Les caractéristiques de ces équipements dolvent étre pérlodiquement vérifides selon les normes
et reglements en vigueur,

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et contrélées apres leur
installation ou medification.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures cofrectives prises,

30.3 - Autres installations

Toutes les canalisations d'égout se raccordant au collecteur principal doivent étre munies de
siphons coupe-feu ou de dispositifs de protection contre le danger de propagation d'incendie ou de
dispositifs autres présentant des caractéristiques au moins équivalentes.

30.4 — Ventilation

Les locaux contenant des produits susceptibles de créer une atmosphére explosive sont équipés
d’une ventilation.

Un programme de maintenance et de netloyage des systemes de ventilation est établi. Un
contréle annuel au minimum de ces équipements doit étre réalisé.

30.5 — Dispositif de désenfumage

L'exploitant doit identifier les besoins des locaux & désenfumer et réaliser des écrans de
cantonnement dans les ateliers. Les surfaces supérieures a 2 000 m2 non désenfumables doivent étre
recoupées en cantons inférieurs 4 1 600 me.

Les dispositifs de déclenchement de désenfumage doivent se trouver au niveau des issues de
Secours ou voies d'évacuation,

30.6 - Toits ouvranis

L'exploitant doit s'assurer de la possibilite d'ouverture des toits ouvrants en toutes circonstances,
notamment en cas d'incendie ou de défaillance de I'alimentation électrique.
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ARTICLE 31. EXPLOITATION
——===21. EAPLOITATION

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés doivent étre nettement délimitées, maintenues
en constant état de propreté gt dégagées de tout ohstacle susceptible de géner la circulation et
l'intervention des Secours,

L'exploitant doit fixer |es regles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Ces
regles doivent étre portées 4 la connaissance des salariés et personnes extérieures 3 I'entreprise par
des moyens appropriés tels que Panneaux de signalisation, feux, Marquages au sol, consignes de

Les quantités de produits combustibles consommables présentes dans chaque atelier ne doivent
pas deépasser, an aucune circonstance, les quantités nécessaires Pour une journée de travail ou
correspondantes a une unité de conditionnement,

L'exploitant doit disposer, chaque jour, de I'état dy stock de produits toxiques ou inflammables

I 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation  les fiches de données de Securité prévues
dans le code dy travail permettent de Satisfaire a cette obligation.

A lintérieur de I'ttablissement, les fiis, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformeément, sl y a lieu, 4 la
réglementation relative a I'étiquetage des Substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 32. PREVENTION ET GESTION DES RISQUES

321- Consignes

L'exploitant doit élaborer deg consignes de séeurité et doit veiller & leur compréhension correcte
par le personnel de I'etablissernent, les entreprises sous-traitantes et les membres des services
d'intervention, publics et privés, extérieurs a I'établissement.

Ces consignes doivent étre affichées, suivant leur nature, de maniére & &tre aisément
accessibles par les personnes concernées,

Ces consignes doivent prévoir notamment dans les zones 3 risque d'incendie ou d'explosion :

linterdiction de fumer, d'utiliser des feyx nus et tout autre apparel| Susceptible de produire
des étincelles ou, plus généralement, de Produire une énergie d'allumage suffisante des
vapeurs ou autres composés comhbustibles susceptibles d'étre présents :

- les modalités de délivrance, par le chef d'établissement ou par Ia personne gu'il a
nommeément désignée, du permis de feu et de mise en ceuvre de celui-ci,

A chaque permis de feu doit &tre jointe une consigne particuliére établie soys la responsabilité
de 'exploitant.

32.2 - Plan des Zones a risgues

L'exploitant doit établir un dossier synthétique avec plans permettant de localiser les zones
presentant un risque :

- d'explosion au sens de larrété ministériel du 31 mars 1980 relatif aux installations
électriques

- d'incendie,

- mécanique,
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toxigue,
de déversement accidentel.

32.3 - Plan d'intervention

L'exploitant doit etablir, pour son établissement, un plan dintervention en cas de sinistre. Ce plan
doit definir les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens necessaires de lutte
contre les sinistres et de secours dont il dispose compte tenu de la nature, de la consistance et des
conditions de mise en ceuvre des moyens de secours privés dont il s'est assuré le concours et des
moyens de secours publics dont il a connaissance,

32.4 - Plan d'évacuation en cas d'incendie

Un plan d'évacuation ou de confinement doit &tre établi par I'exploitant.

La mise en ceuvre de ce plan doit permetire la protection des tiers (habitations et ERF) en cas
d'émanations toxiques lors d'un incendie sur le site.

32.5 - Plan d’Etablissement Répertorié

L'exploitant doit établir un Plan d'établissement Répertorié (PER) en collaboration avec le service
operation - prévision du SDIS 58.

32.6 - Plan d'évacuation en cas d’inondation

Un plan d'évacuation des stockages et équipements mentionnés & l'article 28.2 doit &tre établi.

32.7 - Zones ATEX

Les installations électriques des béatiments dans lesquels une atmosphere explosive est
susceptible d'apparaiire doivent étre conformes aux normes européennes et francaises qui leur sont
applicables.

ARTICLE 33. MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

33.1 - Détection et alarme

Les moyens d'alarme et de détection doivent étre accessibles en permanence.
L'ensemble de ces équipements dont dispose 'exploitant est constitué & minima de :

- détecteurs incendie, (optiques et thermiques).
- détecteurs gaz,

33.2 - Formation

L'exploitant doit s'assurer de la qualification professionnelle et de |la formation a la sécurité du
personnel de son etablissement et des intervenants d'entreprises extérieures,

33.3 - Moyens matériels et humains

33.3.1 - Moyens matériels

L'établissement dispose de moyens de lutte contre I'Incendie appropriés auxﬁypes de
risques présentés, judicieusement répartis, en nombre suffisant selon les normes en vigueur et
recommandations du SDIS, comportant au moins :
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400 extincteurs mobiles (poudre, eau pulvérisée, dioxyde de carbone),
50 extincteurs automatiques

91 R.LA. comprenant des R.I.A mousse

un réseau d'extinction automatique couvrant les
- bétiment 1

- béatiment 2 & 3,

- batiment 4

- batiment 5

- batiment 6

- batiment 8

- batiment 13

- batiment 14

- batiment 17

- béatiment 18

- batiment 21

Les zones non Couvertes par le réseau de sprinkler sont séparées des zones
Couvertes par des murs coupe feu,
une réserve d'eau de 30 m®
3 colonnes séches pour les batiments & étages (1 au batiment 14 et 2 au batiment
10)
6 bouches etde g poteaux d'incendie armés,
Une réserve totale d'émulseur de 1000 | minimum
un véhicule d'intervention incendie,
plusieurs kits antipollution situés pres des zones Susceptibles d'étre touchées par une
pollution liquide accidentelle {zones de manutention et de dépotage),

Ces matériels doivent &tre accessibles et utilisables en toutes circonstances. lls doivent
etre conformes aux normes en vigueur et compatibles avec les moyens de secours publics,

L'établissernent dispose d'au moins un groupe électrogéne de secours permettant
d'alimenter les eclairages de secours et appareillages (pompe, ventilation...) indispensables afin
d'assurer la sécurité minimale des installations et Ia protection de Fenvironnement.

33.3.2 - Moyens humains

L'exploitant doit maintenir les équipes de premiére et deuxiéme intervention.

Les

Personnels doivent &tre informés et formés & |g manipulation des moyens

d'intervention existants sur je site (dans I'attente de I'arrivée des saecours).

33.3.3 - Procédure de gestion des moyens de lutte contre Fincendie

L'exploitant doit établir une procedure relative & la gestion des moyens matériels internes

Ce dccumentcﬂmprend, a minima :

la liste des équipements de protection incendie,

leur localisation,

les modalités de maintenance,

les modalités de vérification de leur fonctionnement,

la gestion de la tragabilité de |a maintenance et des tests.

33.3.4 — Exercices d'intervention

Des exercices d'intervention doivent étre réalisés periodiquement.
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Une manceuvre avec les services d'incendie et de secours du secteur de 1% appel doit
etre réalisée annuellement.

33.3.5 - Emulseur

L'exploitant doit disposer d'une réserve d'émulseur suffisante, d’au moins 40 l, ou d'un
extincteur & poudre 50 kg 4 proximité des stockages de produits type hydrocarbures,

ARTICLE 34. CONTROLES

Un contrdle, par un organisme indépendant, de la conformité et du bon fonctionnement des
installations électriques doit &tre effectud au moins une fois par an.

Les extincteurs doivent étre vérifiés chaque année par un organisme compétent. L'indication doit
en étre portée sur chaque appareil, ainsi que sur un registre.

ARTICLE 35. ENREGISTREMENT

Les documents visés & l'article 9 du présent arrété sont, au titre de la securité, les suivants

- plan de définition des zones de dangers défini & Particle 29 :

- registre des incidents et accidents survenus en cours d'exploitation : ce registre doit
comporter la description, 'analyse de ceux-ci ainsi que la définition de |a justification des
mesures correctives |

- rapport de controle des installations électriques prévu a 'article 34 :

- Pplans d'intervention et d’évacuation prévus aux articles 32,3, 32.4, 32.5, 32.6

- registre des consignes prévu au point 32.1. ;

- procedure de gestion des moyens de lutte contre Iincendie prévu au point 33.3.3 ;

- Pplan de contrdle des systemes de ventilations prévu a l'article 30.4.
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IMPACT VISUEL

ARTICLE 36. PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'IMPACT VISUEL

En vue d'assurer lintégration des installations dans le paysage, I'exploitant doit -

- ameénager et maintenir en bon état de propreté (peinture...) les abords de I'établissement et
des Installations, notamment en procédant 4 un aménagement paysager des espaces non
batis ; les émissaires de rejet et leur périphérie doivent faire Fobjet d'un soin particulier :
assurer le démantélement des installations abandonnées -

- Installer les lignes électriques et téléphoniques en les intégrant au mieux dans le paysage
(Enfouies ou intégrées aux batiments).
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SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 37. SURVEILLANCE

37.1 - Sols

En cas de risque de pollution des sols, une surveillance des sols appropriée doit &tre mise en
ceuvre sous le contréle de linspection des installations classées. Doivent éire obligatoirement précisés
la localisation des points de prélevement, la fréquence et le type des analyses a effectuer.

37.2 - Eaux superficielles

L'exploitant doit aménager un point de prélévement en aval de son rejet & une distance telle qu'il
y ait un bon mélange de son efiluent avec les eaux de L'Aron.

II doit réaliser & cet emplacement, selon une périodicité semestrielle, des prélévements sur
lesquels sont mesurés les paramétres suivants :

® pH

* DCO et DBO5

* azote total

* phosphore total

* hydrocarbures

* Fe, Ni, Cr3*, Cr6*, Zn

Pour les rejets de substances suivantes susceptibles de s’accumuler dans I'environnement,
I'exploitant doit également faire réaliser au moins une fois paran a cetemplacement des prélévements
dans les sédiments sur lesquels sont réalisées les mesures suivantes ;

* Compnsés Organiques Halogénés volatils : COVH
* Composés Aromatiques Volatils : BTEX

* Hydrocarbures totaux : HT

* Fe, Ni, Cr3+, Cré+, Zn

Les résultats de ces mesures dolvent étre transmis & I'inspection des installations classées.
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TITRE QUATRIEME

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
ARTICLE 38. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PRODUCTION

38.1 - L'utilisation de solvant chloré est interdite,

38.2 - Les locaux ot une atmosphére explosive est susceptible de se créer sont équipés d'une
ventilation.

38.3 - Chacun des mélangeurs est équipé d'un systéme t'aspiration des poussitres
indépendant,

ARTICLE 39, PHESCHIPTIDN§ RELATIVES AUX STOCKAGES

39.1 - Régles générales

Les installations de stockages de produit doivent prendre en compte les risques d'inondation :
étanchéité, fixation, ...,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au respect du Plan de Prévention des Risques
(P.P.R) de la ville de DECIZE.

39.2 - Une rétention par type de produit permet d'évitar tout risque de mélange,

Al sein du local de produits chimiques, le stockage est organisé par nature de produits disposant
chacun de rétention propre afin de prévenir e risque d'incompatibilité.

39.3 - Dispositifs de sécurité
Les stockages de Produits inflammables sont munis de :

de détecteurs et dispositifs de protection incendie appropriés,
- de dispositifs de ventilation évitant tout risque de formation d'atmosphére explosive.

Le stockage des produits d'encollage doit &tre aménagé afin d'éviter la propagation d'un incendie
des produits inflammables aux produits toxiques du stockage.

L'accés aux secteurs de préparation des colles et dissolution est interdit aux chariots élévateyrs.
Une consigne de sécurité fixant les conditions d'accés et de manipulation est établie et portees a la
Connaissance des personnels amenés a intervenir & 'aide de chariots élévateurs dans |'atelier
d'application des colles.

La réalisation de travaux de soudure, la présence de feux nus sont également interdits.

Ces interdictions sont clairement matérialisées |

394 - Stockage d'huile

L'aire de dépotage des huiles doit étre aménagée de maniére A former retention et suffisamment
dimensionnée de maniére & recevoir le plus gros véhicule porteur de ravitaillement.
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ARTICLE 40. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX TRANSFORMATEURS AU PCB

Tous les tfransformateurs au PCB devront étre éliminés, suivant les régles en vigueur, avant le
31 décembre 2008.

Leur localisation doit &tre clairement indiquée sur un plan, tenu & la disposition de l'inspection
des installations classées et du SDIS,

40.1 — Utilisation des appareils contenant des PCB-PCT

Tous les apparells imprégnés de PCB ou PCT doivent étre pourvus de dispositifs étanches de
rétention des écoulerments, dont la capacite sera supérieure ou égale 2 la plus grande des valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
- 50 % du volume total stocké.

Les stocks doivent &tre conditionnés dans des récipients résistants et identifiés.

Une verification périodique visuelle tous les trois ans de I'étanchéité ou de l'absence de fuite doit
étre effectuée par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de PCB ou PCT
ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que la
prévention et la protection incendie sont appropriées.

Il vérifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé PGB ou PCT, il ny
a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres, notamment pour les installations existantes nécessitant une
telle accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures dolt étre interposée (planchers hauts, parois
verticales) ; les dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaux doivent étre coupe-feu
de degré 1 heure. L'ouverture se faisant vers la sartie, les portes doivent étre munies de ferme-porte.

Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les conséguences
d'accidents conduisant 4 la diffusion des substances toxiques (une des principales causes de tels
accidents est un défaut de protection électrique individuelle en amont ou en aval de l'appareil. Ainsl, une
surpression interne au matériel, provoquée notamment par un défaut eélectrique, peut produire une
bréche favorisant une dispersion de PCB ; il faut alors éviter la formation d'un arc declenchant un feu),

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT doivent &tre conformes aux normes en
vigueur au moment de leur installation, Les dispositifs de protection individuelle doivent aussi étre tels
quaucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes doivent étre données pour
éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du defaut de ce matériel,

L'exploitant doit prendre toutes dispositions constructives du local pour que des vapeurs,
accidentellement émises par le diélectrique, ne puissent pas pénétrer dans des locaux d'habitation ou
de bureau. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits de vide-ordures ou d'aération et
des gaines techniques, qui ne seraient pas utiliseés exclusivement pour ce local technique.

Les gaines techniques propres au local doivent &tre équipées, a l'entrée des liaisons, d'un
tampon étanche et résistant & la surpression, lorsqu'elles donnent accés vers d'autres locaux, tels que
cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible a partir d'un espace privatif clos, donnant Iul—méme‘sur les
endroits ou conduits cités plus haut, la porte correspondanie doit étre étanche et résister a cette

surpression.
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En cas de travaux d'entretien courants oy de réparation sur place, tels que Ia manipulation
d'appareils contenant des PCB, la remise 4 niveau ou I'épuration du diélectrique aux PCB, l'exploitant
doit prendre les dispositions necessaires a la prévention des risques de pollutions ou de nuisances ligs
& ¢es opérations,

Il doit notamment éviter :

- les écoulements de PCB oy PCT (débordements, rupture de flexible} ;
- Unesurchauffe du matériel oy dy diglectrique
- le contact du PCB oy PCT avec une flamme,

Ces opérations doivent étre réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.
Une signalisation adéquate doit étre mise en place pendant la durée des Opérations,

L'exploitant doit également s'assurer que le matériel utjlisé PouUr ces travaux est adapté
(compatibilité avec |es PCB - PCT) et n'est Pas susceptible de provoquer un accident (camion non
protége electriquement, choc pendant une manceuvre, flexible €N mauvais état, etc.). Les déchets
souilles de PCB ou PCT eventuellement engendrés par ces opérations doivent étre éliminés dans les
conditions fixées dans le décret du 2 février 1987

Les appareils cortenant des PCB-PCT doivent étre étiquetés conformément aux dispositions de
I'annexe du décret n° 87-59 du 2 février 1087,

Un étiquetage similaire doit figurer sur les portes des locaux ol Fappareil se trouve.

40.2 — Elimination des appareils contenant des PCB-PCT

Tous les appareils contenant des PCB et PCT doivent &tre remplacés avant le 31 décembre
2008.

Les déchets contenant des PCB doivent étre traijtés Soit par une entreprise agreee dans les
conditions définies au titre II dy decret n° 87-59 dy 2 février 1987, soit dans une installation qui a obtenu
une autorisation dans un autre Eiat membre de la Communauté Européenne.

Le mélange de déchets contenant des PCB avec d'autres déchets ou toyte autre substance
préalablement 4 Ia remise a l'entreprise agréee est interdit.

ARTICLE 41, PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE TRAI TEMENT DE
SURFACE

41.1 - Dispositions dénérales

Les prescriptions de Iarrété ministériel du 30 juin 2006 relatives aux installations de traitem_ents
de surfaces soumises 3 autorisation sont applicables a I'établissement et notamment celles des articles
2414,

41.2 - Exploitation

Une zone de stockage sera aménagée au sein de 'atelier de traitement de surface, afin de
stocker la consommation journaligre oy 'unité de conditionnement,

Les dispositions necessaires seront prises pour éviter les risques :
- de mélange entre produits incompatibles, _
- d'erreur de manipulation et de versement dans les cuves de traitement.



41.3 - Consommation d'eau

La limitation des polluants dans les rejets aquex dolt &tre fondée sur la mise en oeuvre des
meilleures technologies de dépollution disponibles, et sur une optimisation de la gestion de I'eau dans
les chaines de traitement. Une attention particuliére doit étre accordée aux possibilités de recyclage et
de régénération des bains et des eaux de ringage des pieces.

Limitation des consommations d'eau -

Les systémes de ringage doivent étre concus et exploites de maniére a obtenir des
consommations d'eau les plus faibles possible,

La consommation d'eau spécifique aux installations de traitements de surfaces ne doit pas
exceder ;

- huit litres par métre carré de surface traitée par fonction de ringage,
- deux litres par métre carré de surface fraitée par fonction de ringage pour les opérations de
décapage ou électro-zinguage en continu.

Le calcul des débits par fonction de ringage doit se faire suivant le cadre précisé dans l'arrété
ministeriel du 30 juin 2006.

L'exploitant calcule une fois par an la consemmation spécifique de son instailgtion sUr une
periode représentative de son activité. |l tient 4 la disposition de I'inspection des installations classees
le résultat et le mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de

ce caleul,

41.4 — Emissions atmospheérigues

Les emissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains
doivent étre captées au mieux et épurées avant rejet & l'atmosphére.

Les systémes de captation sont concus et realisés de maniére & optimiser la capta@lon des gaz
ou vesicules émis par rapport au débit d’aspiration, les systémes et captation et de traitement des
produits incompatibles sont séparés afin d'empécher leur mélange.

ARTICLE 42. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA CONSOMMATION DE SOLVANTS

Plan de gestion des solvants :

L'exploitant est tenu de mettre en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment
les entrées et les sorties de solvants de Iinstallation. Ce plan est tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Si la consommation annuelle de solvants de l'installation est suUpérieure a 30 tonnes par an,
Fexploitant transmet annuellement, au plus tard au 1 février de ‘année (n+1} pour la gestion de I'année
n, & linspection des installations classées le plan de gestion et l'informe de ses actions visant  rédulre
leur consommation,

Emissions diffuses

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la quantité de solvants
utilisés.
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Bilan des emissions.

L'exploitant est teny d’etablir un bilan annuel de ses emissions de C.0.V.
- @émissions canalisées ;

- emissions diffuses :

- émissions totales,

Les resultats sont exprimeés en kg/an en équivalant carbone,

Ce bilan dolt étre transmis a l'inspection des installations classées avant |e 1 avril de I'année
(n+1) pour 'année n.

ARTICLE a3, PRESCRIPTIONS RELATIVES A L’EXPLOITATION DE CHAUDIERES
A LLE 43. PRES( = oAP LUIIATION DE CHAUDIERES

Les chaudiéres doivent étre conformes aux arrétés ministériels :

du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la pratection de l'environnement soumises a déclaration soyus la rubrique 2910,

- du 30 juillet 2003 relatif aux chaudieres présentes dans des Installations de combustion d'une
puissance supérieure & 20 MWth.

Les chaudiéres dont |a PuUissance est comprise aentre 400 kW et 50 MW doivent &tre conform‘es
aux dispositions tachniques (équipement des chaudiéres, rendements minimauy, livret de chaufferie)
du décret n° 98-817 du 11 septembre 1998,

[ "exploitant est tenu de faire réaliser les contrdles périodiques visés par le décret n° 98-833 du
16 septembre 1998 pour chacune de ses chaudiéres.

Le premier compte rendy vise & I'article 4 du décret n° 98-833 du 16 septembre 1098 dqit étre
adressé & l'inspection des installations classées sous un delai de 6 mois a compter de la notification du
présent arrétd,

Ce compte rendu doit notamment inclure :

- le caleul du rendement caracteristique des chaudiéres et le contréle de la conformité de ce
rendement avec les dispositions du décret n° 98-817 du 11 septembre 1998 : :

- le contrdle de I'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et de contrile
Prévus par le décret du 11 sepiembre 1998 susvisé :

- la vérification du bon état des installations destinées 4 Ia distribution de I'énergie thermlque :
la vérification de Ia qualite de la combustion et du bon fonctionnement des chaudieres
composant linstallation thermique :

- la vérification de |a tenue des livrets de chaufferie prévue par le décret du 11 septembre 1998
susvigé.

ARTICLE 44, F‘FIESGFHFTIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE COMPRESSEURS
44.1 - Dispositions générales

Les réservairs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation
des appareils & pression de gaz.

Si la compression comporte piusieurs étages, le gaz doit &tre cunvenabiemeng refroidi & la sortie
de chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermomatres permettent de lire la température
du gaz a la sortie de chaque étage des cCompresseurs,

Un dispositif est prevu sur les circuits de liquide de refroidissement permettant de contréler a
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chaque instant la circulation du liquide.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'apparell si la pression
de gaz devient trop faible & son allmentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéeche la mise en marche du compresseur
Ou assure son arrét en cas d'alimentation insuffisante en ligulde de refroldissement.

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins est placé a I'extérieur de I'atelier de compression.

Toutes mesures seront également prises pour I'evacuation & I'extérieur sans qu’il puisse en
résulter de danger du gaz provenant des soupapes de slreté,

Les produits servant au graissage et au nettoyage ne peuvent étre conservés dans l'atelier que
dans des récipients métalliques fermés.

44.2 - Compression d’alr

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher |a pénétration des poussiéres
dans le compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des
produits de condensation sont susceptibles de s'accumuler. Toutes mesures sont prises pour assurer
I'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des
pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

ARTICLE 45. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'ATELIER DE CHARGE
D’ACCUMULATEURS

Le local doit étre constitué de murs coupe feu de degrés 2 heures et mis sur rétention.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie.

lls doivent étre correctement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou
nocive,

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations...) doivent &tre reliés a la terre.

ARTICLE 46. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX STOCKAGES DE PRODUITS
INFLAMMABLES

46.1 - Rétentions

Les murets des rétentions sont étanches et dolvent résister au choc d'une vague provenant de
la rupture d'un réservair. lls sont periodiguement surveillés et entretenus. Ceux-ci devrant au moins étre
stables au feu d'une durée de deux heures.

46.2 - Débits minimums

Le débit d'eau d'incendie doit permettre la protection de tous les ouvrages ou unités situés dans
la zone enfeu ou & moins de 50 matres de celle-ci et 'attaque ou le confinement du feu tel que deéfini
a l'article 39.3.

Pour la production de solution moussarnte destinée au conﬁnement ou a l'attaque des feux de
liquide, les débits d’eau seront ceux retenus en application de |'article 46.3.
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Le réseau d'eau incendie est maillé et sectionnable tant en ce fui concerne l'eau de protection
que la solution moussante, Des bras morts peuvent étre autorisés Sur proposition de l'inspection des
installations classées au Préfet sous réserve que ces sections maillées ne fassent pas plus de 50 m de
long et soient destinées & des otiviages accessibles ou protégeables par d'autres sections.

46.3 - L'exploitant devra s'assurer de réunir le matériel nécessaire & 'extinction de tous les feux
susceptibles de se produire dans son dépét soit grace a des Moyens propres soit grice & des protocoles
OU cenventions d'aide mutuelle précisés dans le plan d'opération Interne établi en liaison avec les
services de lutte contre lincendie. Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui concerne
la réserve d'émulseyr et sa mise en ozuvre, devront permetire -

- l'extinction en vingt minutes et le refroidissement du réservoir du plus gros diamétre ainsi que
la protection des réservoirs voisins menacés :

- lattague & la mousse dy feu de la plus grande cuvette (bacs déduits) avec un taux
d'application réduit pour contenir le feu et simultanément |a protection des installations
menacees par le feu telles que définies a l'article 46.2. Ces moyens devront étre
opérationnels jusqu'a I'arrivée d'aide extérieure avec un minimum de une heure,

Pour la détermination des moyens en solution moussante nécessaire & l'extinction de feux de
liquide (feu de bac ou feu de cuvette), les taux d'application théoriques seront, sauf justification explicite,
de ;

- 51/m%mn pour les hydrocarbures non additivés :

= 7 1/mmn pour les hydrocarbures additives a moins de 5 %.

Pour fe caleul de la résarve en émulseur, 1a concentration de celui-ci dans la solution moussante
sera prise forfaitairement égale 4 3 %,

Le taux d'application réduit destiné a contenir le feu sera pris égal 4 la moitié du taux
d'application théorique.

L'exploitant devra s'assurer que les qualités d'émulseur qu'il cholsit, tant en ce qui concerme ses
moyens propres que ceux mis en commun, sont compatibles avec les produits stockés.

Le plan d'opération interne sera revisé en tenant compte de ces nouvelles dispositions et devra
permetire d'envisager I'extinction d'un fey de cuvette dans un délai de trois heures,

46.4 - Une réserve en émulseur de 1000 litres minimum sera disponible. Cette réserve sera
disposée en vue d'une utilisation aisée lors de la montée en puissance des moyens.

46.5 - Des exercices de mise en ceuvre du matériel incendie notamment des essais d'émulseurs
sur feu réel doivent &tre organisés une fois par an en concertation entre l'exploitant. L'inspection des
installations classées est préalablement Informée.

46.6 - Les vannes de pied de bac (cas de stockage de capacité supérieure 4 5000 litres) doivent
étre de type sécurité feu commandables a distance et a sécurité positive.

En sus des protections électriques traditionnelles, les pompes de transfert seront equipées d'une
temporisation arrétant |a fonctionnement en cas de debit nul.

46.7 - Les traversées de murets par des canalisations devront étre jointoyees par des produits
coupe-feu 2 heures.

Toutes les canalisations qui ne sont pas strictement nécessaires & J'Exploitatipn de la cuvette ou
a sa sécurité devront étre exclues de celles-ci. En cas de conduite generale alimentant plusieurs
cuveltes seules des dérivations sectionnables pourront pénétrer celles-ci

46.8 - Des travaux d'entretien, d'aménagement ou de réparation sur le depdt ne doivent élre
réalisés qu'avec I'autorisation écrite du responsable du dépdt ou du responsable d'exploitation.
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Il devra recevoir une formation particuliére sur la déliviance de ces autorisations (appelées
communement permis de travail et permis-feu),

La validité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront contrlés au démarrqge et
durant chaque poste par des personnes qualifiées de la société exploitante du dépét et habilitées a
remplir ces taches.

Lorsque la sécurité ne peut plus étre assurée (démantélement des protections incendies, mﬂptée
en puissance des travaux, occupation anormale des aires de circulation et de manutention) 'activité
d'exploitation doit cesser dans la partie du depét concernée.

46.9 - L'exploitant doit conserver tous les documents techniques (notes de calcul, etc.) justifiant
que les moyens mis en place répondent aux objectifs de l'article 46.3

Ces documents sont mis & la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 47, PR ESCRIPTIONS RELATIVES A L'EVACUATION DE DECHETS

L'ancienne chaudiére & charbon doit étre démantelée et évacuée du site dés que possible selon
les regles de I'art.

Dans l'attente, une survelllance d’émission de particules d'amiante est réalisée semestriellement
par un organisme spécialisé,

En cas de dépassement des valeurs autorisées, le démantélement de l'installation est réalisé
sans delai,

ARTICLE 48. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'ETUDE D'IMPACT SANITAIRE

L'exploitant doit, dans un délai de douze mois & compter de |a notification de 'arrété, fournir
une etude des risques sanitaires.

Cette étude doit, notamment, permettre de justifier de :

- de 'acceptabilité du modéle de dispersion (type Gaussien) lors de I'analyse du risque
sanitaire pour les habitations situées & moins de 30 m, .

- de l'acceptabilité des rejets de xylene et des fumées de vulcanisation pour les populations
voisines,
des effets synergiques du méthylethylcetone
avec autres composants.

Les conclusions de cette étude dolvent comprendre, le cas échéant (IR>1 ou ERI>107), des
propositions permettant de rendre le risque acceptable.



TITRE CINQUIEME

DISPOSITIONS EXECUTOIRES
== oINS EXECUTOIRES

ARTICLE 49,

Le présent arrété est applicable immédiatement excepté en ce qui concerne |es dispositions
Suivantes gui doivent étre mises en Celvre dans les délais indiqués Ci-aprés :

Arlicle 14.3 — Conformité des effluents rejetés par I'tablissement aux valeurs limites indiguees :
31 octobre 2007

Article 19.1 - Traitement des émissions de COV

- 1°® tranche : atelier 4920 s 80/12/2007 (mise en oeuvre de lincinérateur)
- 2" tranche : atelier 4929 w 30/12/2008

Article 11 — Mise en circuit fermé de I'ensemble des circuits de refroidissement : 30 décembre
2009

Article 41.3 - Consommation d'eay spécifique aux installations de traitement de surface : 31
décembre 2007
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TITRE SIXIEME
DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 50. MESURES D'INFORMATION EN CAS D'INCIDENT GRAVE OU D'ACCIDENT.
20 etk ol MesUREs U INFORMATION EN C£

L'exploitant est tenu de déclarer dans les mellleurs délais & linspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation et qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du Code de 'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport
d'incident, conforme & article 38 du décret du 21 septembre 1977, est transmis par I'exploitant a
linspection des installations classées.

ARTICLE 51. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
et 9l WAANGEMENT D EXPLOITANT

En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au F‘ré:fet dans le
mMOis qui suit la prise en charge de 'exploitation dans les formes prévues a l'arficle 34 du décret du 21
septembre 1977. |l est délivré un récépissé sans frais de cette déclaration.

ARTICLE 52, MODIFICATIONS DES ACTIVITES
=t Ve, WMUIPILATIUNS DES ACTIVITES

Toute modification apportée par 'exploitant 4 Finstallation, a son mode d'utilisation ou & son
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation & la connaissance du Prefet avec tous les éléments
d’appréciation, conformément & Farticle 20 du décret du 21 septembre 1977.

ARTICLE 53. CESSATION D'ACTIVITES

L'exploitant qui met & l'arrét définitif son installation notifie au Préfet Ia date de cet arrét au maoins
3 mois avant celle-ci,

Il est joint & la notification un dossier dont le contenu est défini a I'article 34.1. du décret du 21
septembre 1977,

L'exploitant remet son site dans un état tel guil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & larticle L.511-1 du Code de 'Environnement.

ARTICLE 54.

Les conditions ainsi fixées ne peuvent en aucun cas, ni a aucune époque, faire Dbﬁ?‘azﬂfﬂ a
lapplication des dispositions législatives et réglementaires relatives & 'hygiéne et 4 la sécurité des
travailleurs (notamment au titre 1Il, livre Il du code du travail) ni étre opposées aux mesures qui
pourraient étre regulierement ardonnées dans ce but, l'inspection du travail est chargée de I'application
du présent titre,

ARTICLE 55.
La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire ou occupation du domaine public,

est accordee sous réserve des droits des tiers, tous moyens et voie é‘.tan‘t expressémant rése_rwas au
profit de ces derniers pour les dommages que pourrait leur causer 'tablissement dont il s agit.
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ARTICLE 56.

La présente permission cessera d'avolr effet dans le cas ot il s’écoulerait, & compter du jour de
sa notification un délai de trois ans avant la mise en activité de I'établissement ou une interruption de
deux années consécutives de s0n exploitation, sauf le cas de force majeure.,

ARTICLE 57.

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et &
celles qui pourraient lui dtre imposées par la suite, la présente autorisation pourra étre suspendue.

ARTICLE 58. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

L'exploitant peut saisir le tribunal administratit compétent, d'un recours contentieux dans les deux
mois & compter de la notification du présent arrété,

A lntérieur de ce délai, il peut également saisir le Préfet d'un recours gracieux, ou d'un recours
hiérarchique auprés du Ministre chargé des installations classées pour la protection de I'environnement.

Cette démarche prorage le délai de recours contentieux qui doit &tre alors introduit dans les deux
mois suivant la réponse ('absence de réponse de |a part de l'administration au terme d'un délai de deux
mois vaut décision implicite de rejet).

Le délai de recours d'un fiers est de quatre ans & compter de |a publication ou de Paffichage du
présent arrété, La mise en service de l'installation peut intervenir dans les trois ans qui suivent la
délivrance de I'autorisation, Dans ce cas, le délai de recours des tlers est prolongé de deux ans A

compter de la mise en activité de I'installation.

ARTICLE 59. PUBLICATION
=Lk 9d FUBLICATION

Conformément aux dispositions de |'article 21 du décret du 21 septembre 1977, un exirait du
présent arrété sera affiché en mairies de DECIZE et de CHAMPVERT pendant une durée minimum
d’un mois.

Une copie de I'arrété sera conservee aux archives de la mairie et pourra étre consultée, sans
frais, par les personnes interessées.

Procés-verbal de I'accomplissement de ces deux formalités sera adressé par M. le maire de
PECIZE et renvoyé 2 la préfeciure de la Nigvre (Direction du développement durable et de |a
coordination interministérielle — Bureau de I'environnement et de l'urbanisme).

Un extrait de cet arrété sera egalement publié, par les soins du préfet et aux frais du pétitionnaire,
dans deux journaux locaux.

ARTICLE 60. EXECUTION - NOTIFICATION

Le présent arrété, notifié par la voie administrative & M. le Directeur de |a societe WOCO
DECIZE SAS chargé d'afficher en permanence et de fagon visible dans l'installation un extrait de cet
arréte, sera adressé A :

- M. le secrétaire général de la préfecture de |a Niévre,

- MM. les maires de DECIZE, CHAMPVERT, ST LEGER DES VIGNES et LA MACHINE,
- M. le directeur régional de Findusirie de la recherche et de environnement,

- Mme la directrice régionale de I'environnement,

- Mme la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales,

- M. le directeur départemental de I'équipement, _ _
- Mme la directrice départementale du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,

- M. le directeur départemental de I'agriculture et de la forét,



- M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours de |a Niévre,
- Mme la chef du péle sécurité,

- M. le colonel commandant le groupement de Gendarmerie de |a Nigvre,

- L'inspection des installations classées,

charges, chacun en ce qui le concerne, d'en assurer Fapplication et 'exécution.

Nevers,le '] 3 JUIL, 2007

Le prefet

Frangois BURDEYRON
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